
Allen, die dieses Siegel annehmen, wird Schutz angeboten, für jeden Einzelnen von euch und 

euren Familien während der Periode in der Hinführung zum Zweiten Kommen von Christus. 

Dieses besondere Gebet ist ein Geschenk vom Gott dem Vater, das der Prophetin Maria von der 

Göttlichen Barmherzigkeit gegeben worden ist zum Schutz für alle Kinder Gottes. 

Es handelt sich um die. Botschaft 347 vom 20. Februar 2012

Alla som accepterar detta Sigill kommer att bli erbjudna skydd för var och en utav er och era 

familjer under perioden och fram till Kristi Andra Ankomst. Denna speciella bön är en Gåva från 

Gud Fader som givits till profeten Maria Gudomliga Barmhärtigheten för att skydda alla Guds Barn.

Det är meddelande 347, mottaget 20 februari 2012.

All who accept this Seal will be offered protection for each and every one of you and your families 

during the period in the lead up to the Second Coming of Christ.  This special prayer is a Gift from 

God the Father given to prophet Maria Divine Mercy for the protection of all God's Children. 

It is message 347, received February 20, 2012.
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Den Levande Gudens Sigill

Das Siegel des Lebendigen Gottes


